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A. STAATSRECHTLICHE ENTSCHEIDUNGEN
ARRETS DE DROIT PUBLIC

T et R e
Erster Abschnitt. — Premiére section.
Bundesverfassung. — Constitution fédérale.

I. Rechtsverweigerung bezw. willkiirliche
'~ Behandlung (materielle Rechtsverweigerung).
Déni de justice soit décisions arbitraires
(déni de justice quant au fond).

1. Sentenza 22 febbraic 1911 nella causa Socchi.

Preteso diniego di giustizia risultante da inosservanza di un
articolo di procedura cantonale, che dispons, che « qualora la
verita di un fatto consti da un documento scritto che faccia
piena prova, non é ammissibile la prova del fatto contrario per
mezzo di testimoni, a meno che si tratti di stabilire Perrore, il
dolo o la frode nell’atto stesso. »

- A. — In data che non risulta esattamente dagli atti, il
ricorrente vendeva a Luigi Cerosa, sulla piazza di Stabio,
una certa quantitid di grano, ritenuta sul principio in chil. 315,
a 20 fr. il quintale. Alla spedizione del grano dalla sta-
zione di Mendrisio veniva tuttavia constatato un peso di
chil. 467, cosicche il ricorrente ripeteva dal compratore, in
luogo di 63, fr. il pagamento di 93 fr. 40, corrispondenti al
AS 371 — 1011 1
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peso ritrovato. Esplete le prove, la causa veniva decisa dal
Presidente del Tribunale di Mendrisio con giudizio 28 novem-
bre 1910, nel quale, considerato,
« come il teste Ceppi, presente in stazione alle opera-
» zioni di scarico del grano, abbia constatato Lerrore del-
» I'impiegato Pagani, il quale ebbe a pesare chil. 467, invece
» di chil. 367, e come non si ritenne opportuno di rifare il
» peso, sollecitando la partenza del vagone; e
» come la dichiarazione sul libretto del Capo stazione di
» Mendrisio non sia altro che la trascrizione del peso figu-
. rante nella lettera di porto, col che perd non si pud esclu-
dere la possibilita di un errore, data la deposizione del
teste suaccennato ; »
ammetteva la domanda del ricorrente nellimporto rettifi-
cato di 81 fr. 70, corrispondente, come ¢ detto nel disposi-
tivo, a chil. 367, ma non nell'importo completo di 93 fr. 40.
B. — T contro questo giudizo che il Socchi ricorre per
titolo di diniego di giustizia al Tribunale federale, allegando in
sostanza : I'art. 198 PCT dispone, che « qualora la verita di
un fatto consti da un documento scritto che faccia piena
prova, non & ammissibile la prova del fatto contrario per
mezzo di testimoni, a meno che si tratti di stabilire l'errore,.
il dolo o la frode nell’atto stesso.» In concreto essere stata
prodotta una dichiarazione del Capo stazione constatante il
peso in chil. 467, la quale dichiarazione doveva far stato fino
a prova del contrario, non bastando a toglierne 1'efficacia
una deposizione testimoniale la quale in forza del prefato
art. 198 non avrebbe neppure dovato ammettersi. La quere-
lata sentenza urtare di conseguenza coifatti acquisiti ; urtare:
col citato art. 198 e collart. CF ed equivalere ad un diniego
di giustizia.
C. — Rispondendo, tanto il Presidente del Tribunale di
Mendrisio; quanto la parte Gerosa conchiudono al rigetto

del ricorso.
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Considerando in diritlo:

La questione si limita unicamente a vedere se pel fatto
dell’assunzione del teste Ceppi e della presa in considéra-
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z.ione della di lui deposizione in opposizione alla dichiara-
zione del Capo stazione di Mendrisio debba ritenersi violato
il disposto dell’art. 198 PCT in modo cosi chiaro e fragrante
da doversi il giudizio del Presidente del Tribunale di Men-
drisio annullare per titolo di diniego di giustizia. Il che non
é. La lettera di porto non venne prodotta in atti, ma solo
una dichiarazione del Capo stazione, ripetente il p,eso veri-
ficato nel'la lettera di porto. Ora, gid a riguardo del carattere
di tale dichiarazione si potrebbe dubitare, se siasi realmente
di fron.te ad un documento scritto « che faccia piena prova »
a sensi dell’ art. 198. Ma indipendentemente da cid, occorre
di osservare che il disposto di questo articolo non eéclude la
prova testimoniale in modo assoluto, quando si tratti di stabi-
}we un errore nell’atto scritto, per cui non consta in modo
irrefragabile se realmente la deposizione testimoniale non
ayre.bbe Potuto invocarsi per modificare il contenuto della
dichiarazione ufficiale, Checché ne sia, non risulta dal ver-
bale d’udienza che 'eccezione desunta dall’ art. 198 sia stata
sollevats.m davanti il Giudice cantonale, cosicché gia da questo
punto di vista, nonché da quello del valore minimo in litigio
— 14 fr..70 — (ved. anche sentenza del Tribunale federale
2.9 maggio 1908 sul ricorso Portd),- dovrebbesi il ricorso
ritenere infondato ed abusivo;—

Per questi motivi,
il Tribunale federale
pronuncia :
11 ricorso & respinto.



